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Kraj cenzure u ratu u novonastaloj Jugoslaviji (u to vrijeme
poznatoj pod nazivom Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca) omogucio je
novinarima i urednicima da objavljuju vijesti o kaoticnim poslijeratnim
dogadajima — revoluciji, promjeni granica i gradanskim nemirima.
Okupacija Rijeke/Fiume koju je izveo Gabriele DAnnunzio u rujnu
1919. uslijedila je nakon visemjesecnih nagadanja o teritorijima koje ce
Italija ste¢i na istocnom Jadranu. Dramaticni tekstovi o DAnnunziju
popunjavala su naslove novina od Zagreba do Beograda, pa Clak i
Sjedinjenih Americkih Drzava. lako su napisane brojne povijesne knjige
o stvarnim dogadajima u Rijeci za vrijeme DAnnunzijeve okupacije,
ovaj tekst analizira kako su dnevne novine w Jugoslaviji prikazale
situaciju u Rijeci od rujna 1919. do sijeinja 1921. Dok su neke novine
isticale brutalnost okupacije i stalne talijanske nacionalisticke prijetnje
drugim obalnim gradovima, drugi su ili ignorirali dogadaje u Rijeci
ili karakterizirali ,,DAnnunzijevu avanturu® kao ridikulozni pokusaj
skretanja paznje na sebe. Arbivi i drugi povijesni izvori omogucuju
sustavniju rekonstrukciju ovog razdoblja, ali analiza tiska daje zanimljiv
uvid u medijsku konstrukciju ove dinamicne povijesne epizode i karakter
samog D Annunzija.

Klujéne rijeci: D’Annunzio, Rijeka, mediji, Jugoslavia, kultura sje¢anja

1 Ovo istrazivanje djelomi¢no je podrzalo Sveudiliste u Rijeci u sklopu projekta ,,Rijecki krajobrazi sjecanja“
(uniri-human-18-273). Zahvaljujem se Federicu Simonelliju i Vittoriale degli Italiani na organizaciji konferencije
u rujnu 2019. koja je potaknula transnacionalna i kriticka promisljanja o D’ Annunzijevoj Rijeci. Zahvaljujem
se i Igoru Bezinovi¢u, Vanni D’Alessio, Carlu Leu, Tei Perin¢i¢, Marku Medvedu, Dominque Reill i Francesci
Rolandi na pomo¢i s materijalima, povratnim informacijama o ranim verzijama ¢lanka i dugim raspravama o
povijesti Rijeke s pocetka dvadesetog stoljeca. Engleska verzija ¢lanka je objavljena u zborniku Fiume 1919-
2019: Un centenario europeo tra identita, memorie e prospettive di ricerca (Milan: Silvana, 2020).

2 Prijevod na hrvatski jezik: Ela Perusi¢, Mia Panovi¢, Marina Pauleti¢, Ivona Marusi¢ i Patricia Kregar.
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12. rujna 2019., grupa talijanskih nacionalista koji su se prozvali G/i
Idraulici (Vodoinstalateri) izvjesila je divovsku talijansku zastavu ispred
Guvernerove palace u Rijeci, gdje se trenutno nalazi Pomorski i povijesni
muzej Hrvatskog primorja, ali sto godina unazad bilo je to srediste jednog
od najneobi¢nijih dogadaja u povijesti grada. Aktualni rije¢ki gradonacelnik
Vojko Obersnel ostro je reagirao i izjavio da ova provokacija veli¢a ,krvavo
i tesko razdoblje za Rijeku u kojem je propala u gospodarskom i svakom
drugom smislu”® To se odnosilo na petnaest mjeseci kada je Rijekom
(Fiume) vladao talijanski pjesnik, ratni heroj i diktator Gabriele D’Annunzio
iz Guvernerove palace u kaoti¢nim posljedicama Prvog svjetskog rata.
D’Annunzijeva okupacija Rijeke, razli¢ito tumacena kao revolucionarna
festa, protofasisticka vladavina terora ili neuspjesni politicki eksperiment,
desetlje¢ima je dobivala malo paznje izvan Italije. Hvaljena D’Annunzijeva
biografija 7he Pike (2013.) koju je napisala Lucy Hughes-Hallett, engleskoj
je publici jo$ jednom predstavila cuvenog zavodnika i time postavila
temelje za nova istrazivanja i analize kako se priblizavala stota godi$njica
od njegova ulaska u Rijeku. Iako je bilo mnogo naznaka da ¢e stogodisnjica
omoguditi znanstvenicima da preispitaju ovaj povijesni dogadaj koji vise
nije optereen fasistickim ili komunistickim okvirima koji su karakterizirali
mnoge ranije politizirane analize, u rujnu 2019. otvorene su dvije izlozbe
u Trstu (Disobbedisco: La rivoluzione di DAnnunzio a Fiume / Odbijam
poslusati: DAnnunzijeva revolucija u Rijeci) i u Rijeci (DAnnunzijeva
mucenica) koje su nudile radikalno razli¢ita, zapravo potpuno suprotna
tumadenja dogadaja iz rujna 1919. godine. Stovie, otkrivanje spomenika
D’Annunziju u centru Trsta na godiSnjicu njegova ulaska u Rijeku mnogi
su u Hrvatskoj shvatili kao provokaciju, a to je potaknulo Ministarstvo
vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske da uputi prosvjedno
pismo talijanskom veleposlaniku u Zagrebu.* Iako su hrvatska i talijanska
policija radile na sprje¢avanju bilo kakvih dodatnih radikalnih intervencija
osim distribucije nacionalistickih letaka u Trstu i Rijeci, bilo je jasno da
talijanska i hrvatska percepcija D’Annunzija ostaju jednako suprotne kao
$to su bile i prije sto godina.

3 Novi list, 13. rujna 2019., str. 3
4 Jutarnji list, 13. rujna 2019., str. 3.
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Prilog 1: D’Annunzijeva uniforma na izlozbi u Trstu (2019., Autor: Vjeran Pavlakovi¢)

Prvotni cilj ovog rada bio je ispitati kulturno sje¢anje na D’Annunzija iz
Hrvatske, iSire, iz bivie jugoslavenske perspektive. No, ubrzo je postalo jasno da
je to¢nije ako govorimo o iolektlvnOJ amneziji, nego o kolektivhom sje¢anju na
dogadaje iz 1919.-1921. medu gradanima Hrvatske ili ¢ak Rijeke. Komunisticka
historiografija naglasavala je teleoloski lanac dogadaja od D’Annunzijeve
protofasisticke okupacije Rijeke, do 1924. kada je fasisticka Italija zauzela
Rijeku te oslobodenja grada 1945. zahvaljuju¢i Titovim partizanima.’ Iako se
D’Annunzijev pothvat (impresa di Fiume) esto spominjalo kao jedan od prvih
¢inova fasistickog ugnjetavanja koje je okoncano tek Narodnooslobodilackom
borbom, vrlo je malo istrazivanja povijesni¢ara bilo usmjereno na to razdoblje,
posebice nasve$to bi moglo osporavati antifasisticku stranu price. Opravdavanje
novih granica socijalisticke Jugoslavije bilo je od vitalnog znacaja, a povijest
Istre i Rijeke suprotstavljala je 1mper1;ahst1cku i fasisti¢ku talijansku agendu
oslobodilackoj i emancipiraju¢oj jugoslavenskoj agendi.® Nakon raspada

5 Povijest Rijeke (Rijeka: Izdavacki centar Rijeka, 1988.).

6 Analiza Ferde Culinoviéa iz 1953. klasi¢no je djelo o povijesti Rijeke u meduratnom razdoblju, u kojem opisuje
D’ Annunzija kao ,,agenta talijanskog financijskog kapitala i njegove ekspanzije. Ferdo Culinovi¢, Rijecka drzava:
Od Londonskog pakta i Danuncijade do Rapalla i aneksije Italiji (Zagreb: Povijesno drustvo NR Hrvatske, 1953.),
str. viii. Analiza D’ Annunzija isklju¢ivo kao fasistickog razbojnika moze se pronaéi u uredenom opseznom svesku o
povijesti, kulturi i gospodarstvu Rijeke iz 1953. godine koji opisuje kako se grad nasao ,,u predvecerje fasizma “, gdje
je ,,D’Annunzio i nadalje ostao neograniceni gospodar Rijeke sa svojim fasistickim legionarima “, a njihov ,,krvavi
teror prijetio je da unisti sve §to je hrvatsko “. Ivo Suci¢, ,,Rijeka 1919.-1945.”, u izdanju Jakse Ravli¢a, Rijeka:
geografija, etnologija, ekonomija, saobracaj, povijest, kultura (Zagreb: Matica Hrvatska, 1953.), str. 292-296.
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komunizma i jugoslavenske drzave 1990-ih, nacionalisticka revalorizacija
hrvatske povijesti zamijenila je marksisticka tumacenja, ukljucujuéi i epizodu
vezanu uz D’Annunzija. Medutim, promatranje dogadaja u multietnickoj
Rijeci kroz iskljucivo hrvatsku ili talijansku prizmu ogranicilo je nijansirano
razumijevanje D’Annunzija i njegovog utjecaja na grad.” Iako je doslo do novih
znanstvenih radova o tom razdoblju, kolektivna amnezija o D’Annunziju
nastavila se sve do priblizavanja stote obljetnice, a uspjesna kandidatura Rijeke
za Europsku prijestolnicu kulture 2020. potaknula je ponovno zanimanje
za cijelo razdoblje 20. stolje¢a.® Relativno mali broj znanstvenika koji pisu
na engleskom ili hrvatskom jeziku primjenjuju pristup kojim se proucava
sje¢anje na ovu temu, a rijetka iznimka je ¢lanak Natke Badurine u sluzbenom
asopisu Drzavnog arhiva u Rijeci, koji naglasava transnacionalno sje¢anje i
promjene u europskoj politici sje¢anja od 1989. godine.” Dakle, umjesto da
analizira nedostatak kulturnog sje¢anja na D’Annunzija, ovaj se rad okrece
prikazima dogadaja iz prvih nekoliko mjeseci od ulaska pjesnika-ratnika u
Rijeku te njezine okupacije, kako je to bilo opisano u jugoslavenskim, a u
manjoj mjeri ameri¢kim, novinama. Ovo je dio veleg istrazivackog projekta
o medijskim reprezentacijama o razdoblju nakon Prvog svjetskog rata, ali
u svrhu ove analize bit ¢e obuhvadeni samo dogadaji iz 1919. godine. Uz
kratki pregled povijesnog i politickog konteksta, bit ¢e rije¢i o najnovijim
istrazivanjima o D’Annunziju na engleskom i hrvatskom jeziku, iako opseg
ovog rada onemogucuje iscrpnu analizu cjelokupne historiografije koja se bavi
tom temom.

7 Rad Dominique Reill dovodi u pitanje dominantne nacionalisticke narative budu¢i da etnonacionalisticki
identitet u Rijeci/Fiume nije bio samo fluidan, ve¢ odreden slozenim birokratskim sustavom koji je odobravao
drzavljanstvo i prava bez obzira na nacionalnost pojedinca. Dominique Reill, The Fiume Crisis: Life in the Wake
of the Habsburg Empire (Cambridge: Belknap Press, uskoro dostupno).

8 Petar Stréi¢ je 2003. uredivao poseban broj Casopisa Rijeka posveéen D’Annunziju koji je ponudio
neke nove podatke o rijeckim izbjeglicama, ali i bio pretjerano fokusiran na nacionalni identitet kao klju¢ni
¢imbenik dogadaja izmedu 1919. i 1921. Uvodni ¢lanak takoder je vise puta naglasavao D’Annunzijeve
seksualne ekscese kao dominantnu karakteristiku njegova vremena u Guvernerovoj palaci, umjesto da
dublje ulazi u nijansirani politicki krajolik grada u to vrijeme. Vidi Petar Str¢i¢, ,,D’Annunzio danas”,
Rijeka, sv. 8, br. 2 (2003), str. 9-28. Knjiga Gorana Moravéeka Rijeka: Izmedu mita i preSucene povijesti
ponovno je izdana i proSirena 2018., nude¢i popularnu povijest D’ Annunzijeva razdoblja. Vidi Goran
Moravéek, Rijeka: Izmedu mita i presucene povijesti (Rijeka: Fluminensiana, 2018). Iako obraduje povijest
Katolicke crkve tijekom cijelog razdoblja faSizma, pomno istrazena knjiga Marka Medveda Rijecka Crkva
u razdoblju fasizma donosi dosta novih podataka o D’Annunzijevu odnosu prema rijeckom svecenstvu.
Vidi Marko Medved, Rijecka Crkva u razdoblju fasizma: Nastanak biskupije i prvi talijanski upravitelji
(Zagreb: Krs¢anska sadasnjost, 2015.). Konacno, istrazivanje Ljubinke ToSeve-Karpowicz o D’ Annunziju
u Rijeci nudi zanimljiv pogled na ideologiju dokumenata poput Kvarnerskog statuta i odnosa s gradskim
masonima. Vidi Ljubinka ToSeva-Karpowicz, D’ Annunzio u Rijeci: mitovi, politika i uloga masonerije
(Rijeka: Izdavacki centar Rijeka, 2007).

9 Natka Badurina, ,,D Annunzijeva okupacija Rijeke: prema transnacionalnom paméenju,“ Viesnik Drzavnog
arhiva u Rijeci, br. 61-62 (2020.), str. 143-160.
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Prilog 2: Rije¢ki orao bez
jedne glave na spomeniku u
Ronchiju (2019., Autor: Vjeran
Pavlakovié)

DAnnunzio u Rijeci (Fiume)

Okupaciju  Fiume/Rijeke Gabriclea D’Annunzija, od njegovog
dramati¢nogulaska u grad 12. rujna 1919. do nasilnog zavrsetka na Krvavi Bozi¢
u prosincu 1920., s nestrpljenjem su pratili novinari iz cijelog svijeta. Rijecka
kriza éesto je bila na naslovnicama, kako americkih tako i europskih novina.
Upvijek sklon samopromociji, D’Annunzio je dao svoj doprinos dostavljaju¢i
medijima slike, deklaracije, manifeste i skandalozne prikaze kaoti¢ne atmosfere
u gradu. Dok je rijecka kriza bila usko isprepletena s talijanskom nacionalnom
politikom (stoga ne iznenaduje da je bila istaknuta u talijanskom tisku), za
americke novinare D’Annunzijevi podvizi varirali su izmedu medunarodne
politike i ¢istog senzacionalizma. Sto se ti¢e jugoslavenskog tiska, izvjestavanje
se znatno razlikovalo od regije do regije, pri ¢emu su hrvatske i slovenske
novine izvje$tavale u znatno veéoj mjeri nego srpske. Dramati¢ni dogadaji
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u Rijeci zbili su se u specificnom trenutku u kojem su politicke prilike u
Italiji, Jugoslaviji i samom gradu Rijeci bile u takvom stanju neizvjesnosti i
nestabilnosti u poslijeratnom razdoblju da su omogucile karizmati¢nom vodi
poput D’Annunzija da provede svoj politicki eksperiment.

Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca (Kraljevina SHS), odnosno
Jugoslavija kako se neformalno nazivala, stvorena je 1. prosinca 1918.
pod vodstvom Kraljevine Srbije i vladaju¢e dinastije Karadordevi¢, koja
je zaokupila teritorij izgubljen raspadom Austro-Ugarskog i Osmanskog
Carstva."” lako su mnogi politi¢ari iz bivsih habsburskih zemalja zamisljali
federalni sustav u novoj drzavi s ravnomjernom raspodjelom vlasti, veteranski
srpski politicar Nikola Pasi¢ i kralj Petar Karadordevi¢ (ubrzo ga je zamijenio
njegov sin, regent, a kasnije kralj Aleksandar), inzistirali su na centraliziranoj,
unitarnoj drzavi. Drzava je tako od samog pocetka bila oslabljena unutarnjim
nesuglasicama, a postala je jo$ nestabilnija zbog slabog Privremenog
predstavnistva koje je djelovalo kao parlament prije nego $to je Ustavotvorna
skupstina (izabrana 28. studenog 1920.) donijela novi ustav (tzv. Vidovdanski
ustav donesen 28. lipnja 1921.)." Iako nisu bile izravno zahvadene ratom,
hrvatsko je podru¢je dozivjelo znatne nemire zbog pobuna seljaka i vojnih
povratnika radikaliziranih na ruskoj bojisnici, poznatih kao Zeleni kadrovi,
dok je Dalmacija patila od velike gladi i nestasica.'” Mnogi su u Hrvatskoj
bili kriticni prema nalinu ujedinjenja, a najposvelenija hrvatska oporba
prizeljkivala je ili obnovu Habsburgovaca ili stvaranje samostalne republike,
sto je bilo nemoguce s obzirom na medunarodnu politicku situaciju. I za
Hrvate i za Slovence situacija u Rijeci otkrila je njihovu nesposobnost da
sprije¢e jednostrana djelovanja talijanskih postrojbi duz cijele jadranske
obale, ali i naglasila ¢injenicu da interesi Beograda nisu uvijek bili uskladeni
s njihovim interesima kada su u pitanju medunarodni odnosi.

Dok se nova jugoslavenska drzava borila da ujedini svoje razli¢ite regije
i dogovori primjeren politicki sustav, Italija je bila potresena unutarnjim
borbama i optere¢ena socio-eckonomskim i emocionalnim posljedicama
Velikog rata u razdoblju poznatom kao Crvene dvije godine (biennio rosso, 1919-
1920). Italija je iz rata izasla kao pobjednik, ali to ju je skupo kostalo. Deseci
tisu¢a nezadovoljnih veterana svoj su bijes zbog nesposobnosti parlamentarnog
fasistickog sustava iskalili podrzavajudi rastudi fasisticki pokret. Sindikati i
revolucionarne skupine paralizirali su talijansko gospodarstvo $trajkovima
i akcijama koje su granicile s pobunom punog razmjera.”” D’Annunzijeva

10 Neposredno nakon raspada Austro-Ugarske, Juzni Slaveni Carstva proglasili su 29. listopada 1918.
formiranje Drzave Slovenaca, Hrvata i Srba. Ova drzava je imala malo politickog utjecaja, buduci da je nastala
na porazenoj strani rata, i gotovo bez vojnih resursa, §to je potaknulo njezino vodstvo da pozove srpsku vojsku
da pokusa ograniciti talijanske akcije na jadranskoj obali. Drzava je prestala postojati 1. prosinca 1918. nakon
ujedinjenja sa Srbijom.

11 Za politi¢ke izazove s kojima se suocava meduratna Jugoslavija vidi Ivo Banac, The National Question
in Yugoslavia: Origins, History, Politics. (Ithaca: Cornell University Press, 1984.); i Dejan Djoki¢, Elusive
Compromise: A History of Interwar Yugoslavia (Oxford: Oxford University Press, 2007.).

12 Ivo Goldstein, Hrvatska, 1918.-2008. (Zagreb: EPH, 2008.), str.20.

13 Philip Morgan, Italian Fascism, 1915-1945, drugo izdanje (New York: Palgrave MacMillan, 2004.), str. 37-50.
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domoljubna retorika o ,osakaéenoj pobjedi” i potrebi da Italija polaze pravo
na sav teritorij obe¢an tajnim Londonskim Sporazumom (i vise) bila je idealna
suprotnost pesimisti¢noj situaciji na domacoj sceni. Dok je teritorij na koji
je Italija polagala pravo bio dijelom omrazenog Austrijskog Carstva, sada je

io dijelom novorodene jugoslavenske drzave i branila ga je Srpska vojska,
nominalno saveznica iz Velikog rata.

Godine 1919. gradani Rijeke i susjednog Susaka iznenada su se nasli u
novoj pograni¢noj zoni, izmedu Kraljevine Italije i Jugoslavije, i okupirani od
strane talijanskih, srpskih i medunarodnih postrojbi. Londonski sporazum
nije ukljucio Rijeku kao teritorij obec¢an Italiji bududi da je bila glavna luka
Budimpesteinitko nije predvidio potpuni raspad Austro-Ugarske 1915. godine.
Ipak, Rijeka je imala slozen politicki mozaik koji je ukljucivao iredentiste koji
su zeljeli da Italija pripoji grad, dok je Italija bila puna nacionalista poput
D’Annunzija koji je trazio Sto viSe teritorija kako bi nadoknadio strasno
krvoprolice tijekom rata. Istog dana Drzava Slovenaca, Hrvata i Srba proglasila
je Rijeku dijelom njihove nove drzave, rijecki protalijanski politicari na celu
s Antonijem Grossichom formirali su Talijansko nacionalno vije¢e (Consiglio
Nazionale di Fiume), $to je odigralo presudnu ulogu u pozivanju D’Annunzija
da zauzme grad." S raspadom Habsburskog Carstva nije iznenadujuce da je
gradska politicka elita ponovno razmotrila svoje saveze budu¢i da Budimpesta
vise nije bila administrativna metropola. Gubitkom Budimpeste (i Beca) kao
sredi$ta, Rim, Zagreb i Beograd postali su gradovi prema kojima bi Rijeka
mogla gravitirati.

Pitanje Rijeke postalo je to¢kom spora izmedu pobjednickih saveznika
tijekom poslijeratnih pregovora u Versaillesu, pri ¢emu je Italija zahtijevala
luku, dok su Francuska, Engleska, a posebno Sjedinjene Americke Drzave
odbijale popustiti svim teritorijalnim ambicijama Italije.”® Unutarnji sukobi i
viSestruki nerijeSeni grani¢ni problemi s gotovo svim svojim susjedima zna¢ili
su da je Beograd rijecku krizu promatrao samo kao jedno od mnogih gorucih
pitanja. Jugoslavija jednostavno nije mogla snazno odgovoriti na bilo kakve
prijetnje periferiji, iako je srpska vojska bila upucena u Rijeku i duz cijele obale
u pokusaju da zaustave daljnje talijanske prodore preko linije razgranicenja
uspostavljene na kraju rata.'® Pokusavajuéi izbjeéi daljnje krvoproli¢e nakon
toliko godina rata, i Jugoslavija i Italija u kona¢nici su ovisile o odlukama
saveznickih sila, posebice americkog predsjednika Woodrowa Wilsona, da
rijeSe ,jadransko pitanje”.”

14 Tea PerinCi¢, Rijeka ili smrt! D ’Annunzijeva okupacija Rijeke, 1919.-1921. (Rijeka: Naklada Val, 2019.), str. 41.
15 Robert Gerwarth, Pobijedeni: Zasto nije zavrsio Prvi svjetski rat, 1917.-1923., preveo Mate Maras (Zagreb:
Vukovi¢ & Runji¢, 2018.), str. 205-211.

16 Mile Bjelajac, Vojska Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca, 1919-1921 (Beograd: Narodna knjiga, 1988.),
str. 171-197.

17 Rijeka je tijekom 1919. godine bila na naslovnicama medunarodnih novina dok su diplomati u Parizu
pokusavali pronaci rjeSenje za poslijeratne granice. Ukljucenost predsjednika Wilsona Cesto se komentirala u
tisku, kao u ¢lanku iz Boston Globea pod naslovom ,,Jugoslaveni traze pomo¢ od Wilsona” (1. veljace 1919.,
str. 9), ali je bio i kritiziran zbog pokusaja rjeSavanja svih globalnih problema. Vidi Chicago Tribune, 15. rujna
1919., str.1.
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Prilog 3: Chicago Tribune, 18. rujna 1919, str. 1

D’Annunzijev ,Sveti ulazak” u Rijeku 12. rujna 1919., rezultat zavjere
u Italiji i uz potporu Talijanskog nacionalnog vije¢a u gradu, ¢inio se kao
proaktivno rjesenje za agoniju neodlu¢nosti koja je trajala mjesecima.'®

18 Michael A. Ledeen, D ’Annunzio: The First Duce (New Brunswick: Transaction Press, 2002.), str. 58-77.
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Protalijanske snage u gradu dozivjele su D’Annunzijevo zauzimanje grada
kao dugo ocekivani prvi korak za pripajanje Italiji, dok su gradani koji se
kulturno, jezi¢no ili nacionalno nisu smatrali Talijanima, ili su se protivili
D’Annunziju, brzo snosili teret nasilja, terora i proizvoljnih uhiéenja koji su
nagovijestili represivni aparat fasisticke i nacisticke vladavine. Za Kraljevinu
SHS D’Annunzijeva okupacija Rijeke predstavljala je jednu od mnogih kriza s
kojima se nova drzava suocila u neposrednom poslijeratnom razdoblju. Dok se
jugoslavenska drzava borila s unutarnjim organizacijskim problemima i raznim
izazovima u svojim pograni¢nim krajevima, rijecki dogadaji smjenjivali su se
izmedu vijesti na naslovnicama i neprilika na periferiji. Hrvati i Slovenci su
rije¢ku krizu gledali kao ne$to od nacionalnog interesa daleko vise od politi¢ara
u Beogradu, a to se odrazilo i na novinsko izvjes¢e D’Annunzija.”” Dok su neke
novine isticale nasilje i teror koji su D’Annunzijevi sljedbenici izvr$avali prema
slavenskom stanovnistvu na Kvarneru i u Dalmaciji, drugi su isticali farsi¢ne
napore bududeg diktatora da pripoji podruéja za koja su Hrvati smatrali da
im pripadaju. Okupacija Rijeke bila je jednako problemati¢na i za talijansku
vladu, koja je presutno podrzavala teritorijalno sirenje, ali se bojala razljutiti
svoje saveznike i brinula se da bi D’Annunzijeva popularnost potencijalno
ugrozila cijelu talijansku politicku strukturu.

Ne samo da su talijanski ratni veterani, arditi, anarhisti, futuristi,
fasisti i sve druge vrste avanturista pohrlili u Rijeku kako bi sudjelovali u
D’Annunzijevom radikalnom politickom eksperimentu, nego su i novinari iz
cijelog svijeta Zeljno izvjestavali o tome $to se dogada u ovom lu¢kom gradu.
Na primjer, bombasti¢an naslov 16. rujna 1919. u novinama New York Herald
glasio je ,D’Annunzijev napad uzbuduje cijelu Europu.”* Uz brojne nove
studije koje su objavili talijanski povjesnicari i Fondazione Il Vittoriale degli
Italiani, stogodi$njica je inspirirala niz publikacija u Hrvatskoj koje donose
nove perspektive o D’Annunzievoj vladavini gradom. Dok se talijanski narativi
jo$ uvijek usredotocuju na navodnu revolucionarnu energiju D’Annunzija i
njegovih sljedbenika,” nedavne izlozbe i publikacije hrvatskih povjesnicara
nastojale su naglasiti negativne posljedice Sovinistickih, imperijalistickih,
seksistickih i nasilnih aspekata D’Annunzijeva razdoblja bez da ga se iskljucivo
tumaci kroz fasisticko-antifasisticku dihotomiju.?> Ovaj se prilog, medutim,
usredotoduje na suvremeno izvjestavanje o dogadajima u Rijeci, s naglaskom
19 Diplomatska je korespondencija izmedu vlade u Beogradu i predstavnika u Parizu 1919.-1920. otkrila da je
jugoslavensko rukovodstvo vjerovalo da je Rijeka od klju¢ne vaznosti, ali velik broj drugih poslijeratnih problema

znacio je da se samo ograni¢ena koli¢ina sredstva mogla posvetiti pitanju napora pojedinaca poput Ante Trumbica.
Arhiv Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti (HAZU), Jugoslavenski odbor, Fond Ante Trumbié¢, kutija 65.

20 New York Herald, 16. rujna 1919, str. 1.

21 Velika izlozba u Trstu naglasavala je navodne revolucionarne aspekte D’ Annunzija u Rijeci, ne uzimajuéi u
obzir posljedice protivnicima ovog rezima. Vidi katalog Giordana Bruna Guerrija, Disobbedisco: La rivoluzione
di D’Annunzio a Fiume, 1919-1920 (Trieste: Contemplazioni, 2019.).

22 Katalog rije¢kog odgovora na Tri¢ansku izlozbu usredotocuje se na dnevnik Zore Blazi¢, jo§ jedne Zene
koju je D’ Annunzio nadvladao, i prikazuje Rijeku kao ,,mucenicki grad”. Vidi Tea Perin¢i¢ i Ana-Maria Mil¢€i¢,
D ’Annunzijeva mucenica (Rijeka: Pomorski i povijesni muzej hrvatskog primorja, 2019.). Drzavni arhiv u Rijeci
izdao je i uredeni svezak koji sadrzava materijal s izlozbe ,,Rijeka 1919: FaSizam prije faSizma” i druge tekstove
temeljene na dokumentima ¢uvanim u Rijeci. Vidi Vjesnik Drzavnog arhiva u Rijeci, br. 61-62, 2020.
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na razli¢ite prikaze D’Annunzija, a ne na ispitivanje kronologije njegova
vremena u gradu.

Novine i reprezentacije

Tijekom cijele 1919. Europa je i dalje bila potresena politickom
nestabilnos¢u koja je rezultat posljedica Prvog svjetskog rata, pandemije
$panjolske gripe i revolucija diljem kontinenta. Usprkos svim tim dramati¢nim
dogadajima, sudbina Rijeke i tekudi poslijeratni pregovori u Versaillesu dobili
su poprilican publicitet ne samo u regionalnim novinama koje su izravno
pogodene konac¢nim teritorijalnim odlukama, ve¢ i u medunarodnom tisku.
D’Annunzijeva okupacija Rijeke u rujnu 1919. osigurala je nastavak pozornosti,
pogotovo zato §to je situacija ostala nepredvidiva svih petnaest mjeseci koliko
je ovaj ratnik i pjesnik boravio u gradu.

U vrijeme kada je D’Annunzio usao u grad na ¢elu svojih iredentistickih
postrojbi, novine u novoosnovanoj Kraljevini SHS objavljivale su vise nego ikad
zbog prestanka ratne cenzure.” Vodece novine u Zagrebu, Ljubljani i Beogradu
bile su prepune vijesti iz drugih medijskih izvora i oskudno ilustrirane, za
razliku od onih u Sjedinjenim Drzavama koje su vise tezile senzacionalizmu
s dramati¢nim fotografijama i crtezima. Zagrebacki dnevnici Obzor (1871.—
1941.) i Novosti (1907.-1941.) bili su usmjereni na intelektualne krugove, dok je
Jutarnji list (1912.~1941.) bio namijenjen $iroj publici i sadrzavao krace ¢lanke.
Novine kao primjerice Hrvat (1913.-1929.) i Hrvatska misao (1895.-1932.)
zastupale su viSe nacionalistickih stavova koji su bili kriti¢ni prema Jugoslaviji,
dok je Rije¢ Srba, Hrvata i Slovenaca (1919.-1931.) izrazavala projugoslavenske
stavove. Primorske novine, objavljene na Susaku, D’Annunzio je ugasio odmah
nakon $to je zauzeo Rijeku i Susak, a nastavile su izlaziti tek 1921. godine.
Splitske novine Novo doba (1918.—1941.) daju znatan uvid u stavove Dalmacije
o poslijeratnim zbivanjima, tim vi$e $to je tamosnje slavensko stanovnistvo
pretrpjelo najvise gubitaka od agresivne talijanske ekspanzije. Ljubljanske
dnevne novine Slovenec (1873.—1943.) i Slovenski narod (1895.—1942.) nisu bile
tako kriticne prema jugoslavenskom projektu kao neke hrvatske novine, ali
su objavljivale stavove koji su dovodili u pitanje odlu¢nost Beograda da zastiti
obalna podrudja od talijanske aneksije. Za Hrvatsku su talijanska prisvajanja
Rijeke, Zadra i Splita bila najveéa prijetnja na jadranskoj obali, dok su Slovenci
zalili zbog gubitka pristupa strateskoj luci Trst. Iako su novine Politika (1904.—
1941.) bile najvaznije beogradske dnevne novine, pristup izdanjima iz 1919.
bio je ograni¢en i umjesto njih su novine Samouprava (1919.-1941.) posluzile
kao primarni izvor za srpske stavove o dogadajima u Rijeci. Te su novine
analizirane od rujna do prosinca 1919. zbog prikaza D’Annunzija i njegovih
akcija u Rijeci, stajalista o tome kako se Privremena vlada nosi s krizom i stajalista
23 Zagreb, grad s nesto viSe od 100.000 stanovnika 1921. godine, imao je 193 novina — 13 dnevnih, 52 tjednih,

30 dvotjednih i 98 mjese¢nih novina. Ivana Subic Kovacevi¢, “Kontrola i zabrana oporbenog zagrebackog tiska
1921. -1929.,” Radovi - Zavod za hrvatsku povijest, sv. 48 (2016.), str. 335.
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o sposobnosti medunarodne zajednice da pravedno rijesi situaciju pregovorima.
Budu¢i da su gotovo sve novine prenijele izvjes¢a i misljenja mnogih drugih
novina, posebice talijanskih, francuskih i americkih, naglasak je na ¢lancima
koji su napisani posebno za te novine, a ne preuzeti iz drugih izvora.

Prve vijesti o D’Annunzijevom dolasku u Rijeku pojavile su se u
dnevnim novinama 13. rujna. No, potpuni razmjer onoga $to se dogadalo
bio je vidljiv tek 14. rujna i tijekom nadolazeéih tjedana. Od tog trenutka,
pogotovo u hrvatskim novinama, dogadanja su u Rijeci gotovo uvijek bila
na naslovnim stranicama. Novine poput Obzora i Jutarnjeg lista obi¢no su
imale dio nazvan ,Rijecko pitanje” ili ,,Rijecki problem”, dok se 1920. to cesée
nazivalo ,Jadranskim pitanjem”, budu¢i da su pregovori izmedu Kraljevine
Italije i SHS-a doveli do kona¢nog Rapalskog ugovora. Jugoslavenske su
novine opsirno pokrivale talijansku politiku i prenosile izvjes¢a iz talijanskog
tiska, no ovaj ¢e se rad fokusirati na hrvatske, slovenske i stbijanske poglede na
dogadanja u Rijeci, a ne na njihovu analizu dogadanja u Italiji, koji su svakako
utjecali na D’Annunzijevo djelovanje tijekom 1919. 1 1920. godine.

D’Annunzijev rijecki eksperiment takoder je bio zanimljiv ¢itateljima
u Sjedinjenim Americkim Drzavama, buduéi da su brojni ¢lanci objavljeni u
svim glavnim novinama, a zatim ponovno tiskani u stotinama lokalnih novina
diljem zemlje. S obzirom na to da strani itatelji nisu bili toliko emocionalno
vezani za potencijalne teritorijalne promjene ili unutarnje politi¢ke rasprave,
¢lanci u ameri¢kom tisku Cesto su se fokusirali na lik samog D’Annunzija,
Cesto objavljujuci dramati¢ne fotografije ili izvjeStavajuci o njegovim brojnim
ljubavnicama. Talijansko-americke zajednice s nestrpljenjem su pratile vijesti o
D’Annunziju. Cak su bile i domaéini raznih dogadaja koji su pokazali njihovu
potporu njegovom hrabrom osvajanju Rijeke.

.
. D'ANKUNZIO, FLAMING SPIRIT

Ttaly's Poet - Novelist - Dramatist-Soldker Startles the
Work] With His Own Quieotic War for Finme

—|

o - |

Prilog 4: The Boston Globe, “D’Annunzio, Flaming
Spirit,” 21. rujna 1919, str. 60
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Rijecka kriza i metafore tijela

Od samog pocetka rijecke krize metafore tijela koristili su i talijanski i
jugoslavenski izvori u polaganju prava na luku. Italija, koja je zrtvovala toliko
mladi¢a u besmislenim borbama na Krasu i Trentinu, tvrdila je u Versaillesu
da zasluzuje teritorijalnu kompenzaciju kako bi smirila svoje nemirno
stanovni§tvo i prigusila glasne vladine kriticare poput D’Annunzija.?
Premijer Vittorio Orlando i njegov nasljednik Francesco Nitti pokusali su
uvjeriti Saveznike da prihvate maksimalne teritorijalne zahtjeve Italije. No,
to je sprije¢ilo inzistiranje americkog predsjednika Woodrowa Wilsona
da se Rijeka dodijeli Kraljevini SHS kako bi novostvorena zemlja dobila
funkcionalnu luku, $to je potaknulo D’Annunzija da intervenira. General
Giuseppe Garibaldi rekao je novinarima da je kriza ,rezultat Sestomjese¢nog
¢ekanja Talijana na pravedno rjesenje i da je ogorcenost koja se pojavila 1
prakti¢ki pretvorila u pobunu posljedica neprijateljstva predsjednika Wilsona
osobno prema talijanskim teznjama.”?

Cak i prije D’Annunzijeva upozorenja na izobli¢enu pobjedu u listopadu
1918. talijanski su se iredentisti oslanjali na metafore tijela kada je Rijeka bila
u pitanju. Ova je karakteristika posebno istaknuta u izlozbi D’Annunzijeva
mucenica otvorenoj 2019. u Guvernerovoj pala¢i u Rijeci. Povjesnicarka i
kustosica Tea Perinci¢ tvrdi dasu  ikonografija i retorika talijanskih umjetnika,
te retorika rije¢kih protalijanskih stanovnika nedvojbeno povezivali Rijeku
s Italijom, prikazujuéi je kao mladu Zenu (Cije je tijelo Cesta meta fizickih
napada.”?® Futuristi poput Filippa Tommasa Marinettija usporedili su Zensko
tijelo s teritorijem i nacijom, $to je replicirano u poeziji, slikama, kolazima i
drugim umjetnic¢kim djelima.?”

Hrvatski je tisak takoder koristio metafore tijela kao argumente protiv
pripajanja Rijeke Italiji. Samo dva dana nakon D’Annunzijevog ulaska u
Rijeku, Jutarnji je list imao veliki ¢lanak na naslovnoj stranici u kojem je
objavljeno da je , Rijeka nase zivotno pitanje i zato moramo na nju paziti onako,
kako covjek pazi na svoje najnjeznije i najosjetljivije organe, kod kojih svaka
neznatna ozljeda moze uzrokovati zZivotnu opasnost.”*® Ponavljaju¢i Wilsonove
argumente o vaznosti Rijeke za novu jugoslavensku drzavu, Obzor je napisao:

»Rijeka je nasa Zila kucavica, nasa vrata u svijet, za sada i za dugo
jedino pristaniste, gdje bi sidra nasih ladja mogla da tonu u sigurnosti.
Kad dodjemo opet do otete nam mornarice, bez Rijeke bi imali jato
besku¢nih galebova. Rijeka nije samo jedno nase sentimentalno

24 Mark Thompson, The White War: Life and Death on the Italian Front, 1915. - 1919. (London: Faber i Faber,
2008.), str. 376-377.

25  Chicago Tribune, 25. rujna 1919., str. 12. Vidi takoder Ledeen, D 'Annunzio, str. 36-41.

26  Perinéi¢, D ’Annunzijeva mucenica, str. 16.

27 Ana-Maria Mil¢i¢, ,,From Paper Maps to Female Flesh: Futurists and Satirists in D’Annunzio’s Rijeka”, u
Perin¢i¢ i Mil€i¢, D ’Annunzijeva mucenica, str. 52.

28  Jutarnji list, 14. rujna 1919., str. 1.
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pitanje...Rijeka je srce i noz ne smije tako daleko.””

Clanak takoder spominje gubitak austro-ugarske mornarice i trgovacke
flote, za koju se Jugoslavija nadala da ¢e se oporaviti od Saveznika. Fizicka
Steta gubitka Rijeke naglasena je u nizu tekstova koji su apelirali na odlu¢nu
akciju za intervenciju u ime grada, poput drugog ¢lanka u Jutarnjem listu
koji dramati¢no navodi kako ,Svaki nerv, svaka zila u tijelu naseg izmudenog
naroda, titra od beskrajne boli u osje¢aju da mu opet rezu njegova ziva uda.”’

Prikazi D Annunzijevog zanimanja kao farse

Izvjestaji koji su stizali iz Rijeke tijekom cijelog rujna bili su zbunjujudi,
kontradiktorni i utemeljeni vise na glasinama i tra¢evima nego na Cvrstim
¢injenicama — $to je bilo razumljivo. Dok su Hrvati i drugi netalijani napustali
Rijeku, novinari su pokusavali uéi u grad kako bi saznali $to se zapravo dogada.
Prva znadajnija izvje$¢a objavljena su 14. rujna, ali Jutarnji je list zabiljezio da
wvijesti, koje dolaze iz Rijeke, s jedne su strane alarmantne i senzacionalne, dok
su s druge strane vrlo zavijene, nejasne i nepouzdane.”'

D’Annunzio je ve¢ bio poznata licnost diljem Europe ¢ak i prije Prvog
svjetskog rata, a tijekom sukoba je dobio mnogo publiciteta zbog svoje
opsjednutosti samopromocijom. Njegovo sudjelovanje u napadu torpiljarkama
na austrougarsku mornaricu u Bakarskom zaljevu (Beffa di Buccari) i bacanje
letaka iz aviona iznad Beca pridonijelo je njegovu imidZzu ratnog heroja,
no hrvatska je javnost znala za njegovu umjetnicku produkciju, ali i javne
skandale. Stoga je bio prikazivan kao karikatura klauna, a ne kao vojskovoda.
Nekoliko dana nakon $to je situacija postala jasnija, Obzor je objavio ¢lanak
koji naglasava tragikomi¢ne aspekte D’Annunzijeva ulaska u grad:

~Komedijastvo rijeckih Talijanasa i nacijonalistickih elemenata Italije
doslo je u svoju najkomi¢niju fazu. D’Annunzio pjeva svoju najfrazerskiju
poemu. U o¢ima prevarene talijanske javnosti D’Annunzio se izdize poput
novoga Garibaldija, dok za svakog iole nepristranog i ozbiljnog promatraca
ovaj pothvat nije nista drugo nego obi¢na gesta talijanskog Don Kihota.”

Ljubljanski Slovenski narod objavio je sliécnu usporedbu na naslovnoj
stranici 16. rujna, navodeéi da se ,komicna figura D’Annunzija ne moze

29  Obzor,23.rujna 1919, str. 1. Ovaj je ¢lanak napisao Josip Jedlowski, odvjetnik i bivsi ¢lan Jugoslavenskog
odbora koji je bio frustriran nesposobnoscéu Kraljevine SHS da brani interese Hrvata i Slovenaca, posebice u
primorju. Pronicljivo je primijetio da su se vojnici koji su slijedili D’ Annunzia u Rijeci toliko bunili protiv
vlastite vlade, koliko su bili zainteresirani za proSirenje talijanskih granica.

30 Jutarnji list, 24. rujna 1919., str. 1.

31 Jutarnji list, 14. rujna 1919., str. 1.

32 Obzor, 17. rujna 1919, str. 1.
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usporediti s Garibaldijem.”*® Ovaj motiv D’Annunzija kao budale ili klauna, u
kojem je Cesto prikazan kako svira harfu, nastavio se tijekom cijele rijecke krize,
u karikaturama objavljenim u satiriénom tjedniku Koprive. Jedna karikatura
iz 1920. izlozena na izlozbi D'Annunzijeva mucenica ne ukljucuje samo ovu
klaunovsku verziju D’Annunzija, ve¢ je Jugoslavija predstavljena izmucenim
tijelom Zene koja je spremna da bude raskomadana na mirovnoj konferenciji.**
Novine Obzor, mozda najozbiljniji zagrebacki dnevnik, cesto su
objavljivale naslove koji su isticali apsurdnost D’Annunzijeva pothvata, kao
npr. ,,D’Annuzijevo l<omedija§tvo”35 14. rujna i ,Rijecka ekspedicija je Cisti
teater” 18. rujna.”® Hrvat, vise nacionalisticki i kriticki list, objavio je 15. rujna
naslov u ¢&jem se tekstu radilo o ,Rije¢kom $kandalu.”” Cak je i New York
Times komentirao da ,unato¢ ozbiljnosti flumanske situacije, D’Annunzijevom
drzavnom udaru, koji ¢ak ima i neke karakteristike komi¢ne opere, duhovite
znacajke ne nedostaju.”* Cinilo se da su ovakvi ¢anci u pocetku pokusavali
smanjiti prijetnju, kao i posramiti D’Annunzijeve pristaSe unutar grada.
Medutim, prividna apsurdnost te situacije ubrzo je postala mracnija kako su
glasine o represivnoj strani D’Annunzijeve vladavine doprle do Zagreba.

Prikazi D Annunzija kao diktatora

Dok su se u mnogim prvobitnim ¢lancima i izvje$¢éima pokusavali
istaknuti apsurdni postupci D’Annunzija i njegovih sljedbenika, izvjes¢a su
se sve viSe pocela fokusirati na teror i napade na netalijansko stanovnistvo
i sve politicke protivnike. Tijekom 1919. godine novine su ve¢ izvjestavale
o metodama zastradivanja koje je talijanska vojska koristila na slavenskom
stanovniStvu u Istri, Dalmaciji i Rijeci, $to potvrduju izvjes¢a o progonstvu
pisana ministru vanjskih poslova Kraljevine SHS Anti Trumbic¢u.” Nakon
ulaska D’Annunzija i njegovih legionara u Rijeku i Susak, mnoge su izbjeglice
koje su bjezale iz Rijeke najprije otiSle u Bakar i Kraljevicu, a zatim u
Zagreb, a njihove su price tiskane u novinama. Organizirani su prosvjedni
marsevi, objavljivana su otvorena pisma, a u uredni¢kim komentarima se
pozivalo na odlu¢no djelovanje ne samo Zagreba nego i cijele Jugoslavije.
U svrhu pobudivanja emocija, novine su se pozivale na najstrasnije pri¢e o
premlaéivanju, pljackama, zatvaranju, pa ¢ak i ubojstvima kako bi se iznijeli
argumenti za trenutni povratak Rijeke u Kraljevinu SHS. Stovise, kako se
D’Annunzijev polozaj sve vise ucvrséivao i sve veéi broj njegovih pristasa se

33 Slovenski narod, 16. rujna 1919., str. 1.

34  Koprive, 7. veljace 1920., str. 5, ponovno tiskano u Perin¢i¢, D 'Annunzijeva mucenica, str. 65.
35 Obzor, 14. rujna 1919., str. 1.

36 Obzor, 18. rujna 1919, str. 1

37 Hrvat, 15. rujna 1919, str. 1.

38 New York Times, 23. rujna 1919., str. 4.

39 Arhiv HAZU-a, Jugoslavenski odbor, Fond Ante Trumbié¢, kutija 3. Ova kutija sadrzi brojna pisma, svjedocanstva
iizvjesca iz podrucja koja su kontrolirala talijanske trupe od 1918. kao i Rijeku nakon D’ Annunzijeve okupacije.
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ka na obalu,

od Kvarnera do srednje Dalmacije pa sve do Boke Kotorske.
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Za razliku od nekih prvobitnih prikaza apsurda D’Annunzijeva
pothvata u Rijeci, zagrebacke novine pocele su izvjeStavati scene terora
i senzacionalisti¢ke opise krvolo¢nih ardita. Dana 15. rujna Jutarnji list je
objavio dramati¢an ¢lanak na naslovnoj stranici:

Na Rijeci, kao i svojim okolisnim mjestima, vlada panika, jer
Talijani, a pogotovo njihovi vojnici, izvadjaju silna nasilja. Na$ narod
u smrtnom strahu bjezi iz Rijeke pa je sav Bakar krcat bjeguncima.
Arditi sa izvué¢enim bodezima su provalili u grad i groze se pokoljem.
Na$ narod je grozno uplasen jer se vidi bez pomo¢i.*

Zanimljivo je kako su novine opisivalo Rije¢ane tijekom ove krize.
D’Annunzio i Taljjani (i oni koji su otprije u Rijeci i oni koji su u grad usli
nakon 12. rujna) ocito su na jednoj strani, dok se s druge strane, koja se
obi¢no prikazuje kao Zrtva, nalaze ,na$i ljudi” (ili nas narod), ,Hrvati”, ili
»Jugoslaveni”. Dok se izraz Hrvati ponekad koristio za isticanje hrvatskog
polaganja pravo na grad, $ira uporaba izraza ,nasi ljudi” je realisti¢niji
opis viSenacionalnog mozaika stanovnistva Rijeke koje su D’Annunzijevi
vojnici potencijalno ugrozavali. Dana 16. rujna Obzor je izvijestio da su
D’Annunzijeve trupe ubhitile preko Cetiri stotine gradana u Rijeci i 130 na
Susaku, te da su unistile $tamparske strojeve Primorskih novina.*' Sve su
novine prenosile procjene o rastuéem broju vojnika u Rijeci, naglasavajuci
ne samo opasnost za Rijecane, ve¢ i daljnje Sirenje na Kvarnerske otoke i
Dalmaciju.

Autori dnevnih novina poceli su objavljivati sve dramati¢nije naslove
nekoliko dana nakon $to je D’Annunzio preuzeo duznost od Talijanskog
nacionalnog vije¢a i pristao djelovati kao zapovjednik. Obzor je upozorio
Citatelje na ,Strahovladu na Rijeci™?, Jutarnji list je opisao ,Anarhiju na
Rijeci,™® dok se Hrvat zalio da , Talijanski banditi nastavljaju na Rijeci svoju
otimacinu i zulum pred olima svih velikih vlasti.”* Ove scene su naravno
u dramati¢noj suprotnosti sa slikama gomile koja mase zastavama i slavi
D’Annunzijev dolazak i nadu da ¢e Rijeka biti priklju¢ena Italiji. Rad Renza
De Feliceaiz 1960-ih i 1970-ih revidirao je prethodni fasisticki narativ i utjecao
na novu generaciju znanstvenika. Neka naknadna tumacdenja usredoto¢ila su
se na atmosferu nalik festivalu koja je bila dio D’Annunzianskog stila politike.
Primjerice, Michael Ledeen opisuje da je Rijeka, ,iako je bila u sredistu ozbiljne
diplomatske oluje — Cesto bila popriste trajne proslave najburnije vrste. Ova
vesela atmosfera bila je karakteristicna za Fiume, $to su primijetili svi koji

40  Jutarnji list, 15. rujna 1919., str. 1.
41 Obzor, 16. rujna 1919, str. 1.
42 Obzor, 16. rujna 1919, str. 1.
43 Jutarnji list, 17. rujna 1919., str. 1
44 Hrvat, 15. rujna 1919, str. 1.
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su tamo i8li.™ Knjiga Claudije Salaris ,,Alla festa dell rivoluzione” jos dalje
odmice pojam kaoti¢ne proslave, impliciraju¢i da je cijeli grad bio u zahvatu
revolucionarne kreativnosti koja uklju¢uje ,slobodnu ljubav i emancipaciju
zena, koriStenje droga i argumenata za ukidanje zatvora i novca, kao i kritiku
sluzbene politike i trazenje ekonomskih modela koji se ne temelje na profitu uz
zastitu rada (ukljucujué¢i minimalnu placu); nadalje, postojao je otpor velikim
silama, obrana potlacenih naroda, klasa i pojedinaca, bogatstvo razli¢itosti
i uporista otpora svjetskom poretku.™® Fikcionalizirani prikaz Rijeke pod
D’Annunzijom Brucea Sterlinga dovodi ideju revolucionarnog festivala do
krajnosti u romanu ,Piratska utopija’, $to je izraz koji je takoder koristio
anarhist Hakim Bey.”” Sli¢no tome izlozba Disobbedisco, odrzana u Trstu
2019, se fokusira na D’Annunzijevu ,,revolucionarnu viziju” i veli¢a borbenu
estetiku njegovih sljedbenika, samo kratko spominjuéi ,marginalizaciju
protivnika”.*® Dok politi¢ki i drustveni eksperimenti u D’Annunzijevoj Rijeci
svakako zasluzuju analizu, promatrajuéi ovo razdoblje kao festival zanemaruju
se zrtve onih koji se nisu uklapali u pjesnikov nacionalisticki, Sovinisticki,
imperijalisti¢ki, a ¢esto i seksisticki okvir, kako se moze vidjeti u tadasnjim
novinama koje su izvjestavale o izbjeglicama iz grada. Tea Perinci¢ takoder
tvrdi da je ,nemogude uoditi niti jednu pozitivou drustvenu promjenu koju
je donijela ova tzv. revolucija. Osim — nazalost — fadizma, u Rijeci tada nije
uveden niti jedan novi na¢in uredenja drustva.™

Dok su mnogi u Rijeci i Susaku prihvatili novi D’Annunzijev stil
politike, jugoslavenske su novine izvjestavale o stotinama ljudi koji su bjeiali
ili bili protjerani iz grada. Juzarnji list izvijestio je da ,Sve bJCZI $to moze na
sve strane u primorske gradove i dalje po HrvatskOJ Citave nodi ¢uje se buka,
pucnjava i galama...Narod je uvjeren da ¢e se zbiti jo$ strasniji dogadjaji.”°
Dok su mnogi ¢lanci u novinama bili skloni preuveli¢avanju uskradivanja
prava D’Annunzijevih vojnika i njihove navodne krvolo¢nosti, nedavna
istrazivanja pokazala su jasniju sliku pojedinaca koji su pobjegli iz grada u
jesen 1919. godine. Zagrebacke novine u rujnu i listopadu objavile su brojne
pozive gradanima koji su napustili Rijeku da se prijave u Odbor za rijecke
izbjeglice (Odbor bjegunce za Rijeku), $to povjesnicarima omogucuje da
procijene koliko je ljudi pobjeglo. Miheal Sobolevski navodi nepotpuni registar
od 1507 imena, iako je vjerojatno da je broj vec¢i.>' Casopis Rijeckog arhiva
objavio je u lipnju 2020. zbirku svjedocanstava, dokumenata i fotografija

45 Michael A. Ledeen, D 'Annunzio: The First Duce (New Brunswick: Transaction Press, 2002.), str. 60.

46 Claudia Salaris, Na zabavi revolucije: Umjetnici i slobodnjaci s D’Annunzijem u Rijeci (Opatija: Shura,
2011.), str. 182.

47 Bruce Sterling, Pirate Utopia (San Francisco: Tachyon, 2016.).

48 Guerri, Disobbedisco, str. 187-189.

49  Perin¢i¢, Rijeka ili smrt, str. 204.

50  Jutarnji list, 19. rujna 1919, str.2.

51 Vidi Mihael Sobolevski, ,,Egzodus hrvata iz Rijeke u vrijeme D ’Annunzijeve vladavine,” Rijeka, izdanje
8, br. 2 (2003.), str. 66; Antun Giron, ,,Prilike na rijeckom podrucju i egzodus istarskih hrvata izmedu dvaju
svjetskih ratova,” u Marino Manin, izdavac, Talijanska uprava na hrvatskom prostoru i egzodus hrvata (1918.-
1943.) (Zagreb: Hrvatski institut za povijest, 2001.), str. 250.-252.
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vezanih uz nasilje nad slavenskim stanovni$tvom i druge represivne aspekte
D’Annunzijeve vladavine, pruzaju¢i dodatni materijal za suprotstavljanje
revolucionarnom festivalskom narativu.*

Uz prikaze nasilja u Rijeci i Susaku, u hrvatskim se novinama
tijeckom rujna i listopada nagadalo o D’Annunzijevim sljede¢im potezima
i potencijalnim prijetnjama Sibeniku, Trogiru, Splitu i drugim jadranskim
gradovima Kraljevine SHS. Prema dramati¢nim naslovima, pjesnik-ratnik kao
da je bio spreman svakog trenutka rekreirati rijec¢ki pothvat, stvaraju¢i paniku
uz obalu. Na naslovnoj stranici Jutarnjeg lista 24. rujna stoji upozorenje: ,,Jos
se nije stvar s Rijekom rascistila, a Talijani vec presizu i na Dalmaciju, bave
se namjerom da okupiraju Split i Trogir i da zauzmu u Dalmaciji daleko
vise, nego sto im je dano u londonskom paktu.® Splitske novine Novo doba
koristile su D’Annunzijevu prijetnju za kritiziranje protalijanskih skupina u
dalmatinskim gradovima, optuzujuéi ih da su oportunisti koji Zele ostvariti
svoje plitke interese protiv Kraljevine SHS.>* Dok je admiral Enrico Millo bio
¢vrsto ukorijenjen u Zadru (Zara) i osigurao da grad ostane pod kontrolom
Italije, jo$ jedna D’Annunzijanska okupacija na jadranskoj obali nikada se nije
ostvarila.

Rijeka i Velesile

Iako je Kraljevina SHS bila u relativno losem poloZaju u poslijeratnim
pregovorima, Srbija je tijekom rata bila na strani Saveznika, a americki
se predsjednik Wilson zalagao za rjeSenje za Rijeku koje nije ukljucivalo
pripajanje Italiji. Stoga su brojne novine odrazavale nadu kako ¢e Velesile
u konac¢nici rijesiti rijeCku krizu i pronaéi $ire rjesenje za Jadransko pitanje,
drugim rije¢ima, da ¢e ograniciti talijansku kontrolu nad isto¢nom obalom
Jadrana. Iako je srpska vojska docekana kao sila koja bi se mogla ucinkovito
suprotstaviti talijanskim trupama, postalo je jasno kako Beograd nece zaratiti
s Italijom i da je kontrola vojne situacije na terenu uc¢inkovitija u odredivanju
konac¢nih granica nego oslanjanje na diplomatske pregovore. Stovise, mnogi su
analiti¢ari u tisku vjerovali kako Italija igra dvostruku igru, javno kritizirajuci
D’Annunzija, ali zapravo podupiruéi njegovu avanturu.”

Novinari Jutarnjeg lista izrazili su taj osjecaj frustracije i spoznaje kako
su Velesile u konacnici pregovarale za svoje interese:

Jasno je da se ovdje vodi jedna nepostena igra na racun naseg naroda.
Na$ je narod vjerovao u pravdu onih, koji su svedano naglasili

52 Vjesnik Drzavnog arhiva u Rijeci, br. 61-62, 2020. Vidi i katalog Rijeka 1919: Fasizam prije fasizma,
D’Annunzio i Danuncijada u gradivu Drzavnog arhiva u Rijeci (Rijeka: Drzavni arhiv u Rijeci, 2019.).

53 Jutarnji list, 24. rujna 1919., str. 1.

54  Novo doba, 1. prosinca 1919., str. 2.

55  Jutarnji list odnosio se na ,,dvoli¢nu i perfidnu ulogu” talijanske diplomacije. Jutarnji list, 14. rujna
1919, str. 2.
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samoodredjenje naroda. On je sa zebnjom u srcu, ali ipak mirno
¢ekao vrlo spore odluke mirne konferencije, vjeruju¢i u pobjedu svoje
pravedne stvari, dok su Talijani ve¢ u pocletku prekrsili utanacenje
izmedju saveznika, okupiravi$i Rijeku.’®

Mnogi su u Hrvatskoj znali kako su na gubitnickoj strani rata, ali su
se nadali kako ¢e ih ujedinjenje sa Srbijom smjestiti u pobjednicki tabor i da
¢e im kao Jugoslavenima dati bolje $anse za pregovarackim stolom, osobito
nakon Wilsonove potpore tijekom 1919. No, pregovori su se otegli, $to je
rezultiralo time da je Orlanda na mjestu premijera u Italiji zamijenio Nitti,
dok se Kraljevina SHS borila sa svojim unutarnjim problemima. Nakon
D’Annunzijevog dramati¢nog pokus$aja da izade iz bezizlaznog polozaja,
jugoslavenski gnjev prema medunarodnoj zajednici mogao se jasno osjetiti u
tisku. Nacionalne novine Hrvar gorko su primijetile: ,,Opet je jednom sve¢ano
priznata premo¢ sile nad pravom, i to u ¢asu, kad se u Parizu radi oko krsenje
sile i uspostave prava“”” Ljubljanski Slovenec bio je nesto optimisti¢niji u
sposobnosti Velesila da privedu kraju D’Annunzijevu avanturu, navodeéi ,,pa
¢emo pricekati posljednju Wilsonovu rije¢ prije nego se prepustimo radosti
talijansko-francusko-engleskog dogovora koji nam donekle osigurava Rijeku
...i ne jam¢i nista drugo.®

Dok su bijes i dvojba prema Velesilama rasli kako se kriza odvlacila
u 1920., slovenske su i hrvatske novine takoder svoju kritiku usmjerile
na politicko srediste nove jugoslavenske drzave, odnosno na nespremnost
Beograda da zauzme jali stav u borbi za Rijeku.

Karseval u piazivanty Yersailles* .

Prilog 6: D’Annunzio baca konfete u lice
Clemenceaua, Koprive, 14. veljate 1920.

56 Jutarnji list, 24. rujna 1919., str. 1.
57 Hrvat, 15. rujna 1919, str. 1.
58 Slovenec, 21. rujna 1919., str. 1.
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Kritika jugoslavenskih politiéara

lako su mnogi Hrvati bili nezadovoljni nac¢inom na koji je izvr$eno
ujedinjenje sa Srbijom 1918., bilo je jasno da bi bez intervencije srpske vojske
cijela obala odavno bila izgubljena, odnosno pripojena Italiji. Ipak, unutarnje
podjele i spoznaja da se nee stvoriti utopijska juznoslavenska drzava koju
su mnogi prijeratni Jugoslaveni zamisljali rezultirale su sve ve¢im kritikama
Beograda, posebno nakon $to je ukinuta ratna cenzura tiska. Premda ¢e ona
biti ponovno uvedena 1921., tijekom rijecke krize novine su opéenito imale
poprili¢nu slobodu, a hrvatski su i slovenski novinari iskoristili D’Annunzijevu
avanturu kako bi doveli u pitanje kompetentnost politicara diljem zemlje.

Obzor, najprestizniji zagrebacki dnevnik, 21. je rujna otvoreno postavio
pitanje ,Zasto ne reagira Beograd, ¢emu se ne javlja Zagreb, zar spavaju svi
ostali nasi gradovi?®” Odjekujuéi uobicajenu kritiku politicke elite, Jutarnji
je list krenuo u napad ne samo na nesposobnu vanjsku politiku, nego na cijeli
sustav: ,Drzava stenje u gréu ekonomskih i socijalnih kriza, a nasi vlastodrsci
ne ¢e da ih sprece radi stranackih interesa, $to vise, oni ih raspiruju.”® Slovenski
dnevnik Slovenski narod objavio je 16. rujna poduze misljenje o rijec¢koj krizi,
isticu¢i ne samo da je gubitak Rijeke opasnost za cijelu Kraljevinu SHS i one
koji su poginuli bore¢i se za nju, ve¢ i da oporba treba zauzeti stav:

Opasnost se pojacala za cijelu Jugoslaviju, a posebno za Hrvate i
Slovence. Osim Rijeke, ostatak zapadne Istre (tzv., Wilsonova crta),
planina Snenik, Zeljeznica u Sempeteru pri Gorici i Notranjska bile
su u opasnosti. Nema Amerikanaca. Uvijek smo bili demokrati¢ni,
zagovarali potrebu dogovora i da politicke stranke moraju Zrtvovati
svoje interese za interes naroda. Ostro osudujemo takozvane makinacije
oporbe i njezinih ¢elnika.®!

Zakljucak

Okupacija Rijeke Gabrielea D’Annunzija trajala je petnaest mjeseci, a
od pocetka do kraja ovaj je dogadaj opsirno propraéen u novinama s obje
strane Jadranskog mora kao i s obje strane Atlantskog oceana. Tisak je Cesto
bio pun glasina, dezinformacija, propagande i nagadanja, ali novo ¢itanje ovog
materijala pruza povjesnicarima uvid u to kako su suvremene reprezentacije
utjecale na politicke odluke i stavove. Historiografija D’Annunzijeve Rijeke
dugo je bila pod utjecajem autoritarnih rezima, prvo u Italiji, a potom i u
Jugoslaviji, a posljednjih godina dolazi do eksplozije novih istrazivanja, izlozbi
i konferencija u sklopu stote obljetnice ovog slozenog povijesnog razdoblja.

59 Obzor,21. rujna 1919, str. 1
60 Jutarnji list, 24. rujna 1919., str. 1
61 Slovenski narod, 16. rujna 1919., str. 1
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Kao $to pokazuju neke kontroverzije iz 2019., primjerice nacionalisticka
provokacija Vodoinstalatera opisana na pocetku ovog priloga, D’Annunzio
nastavlja op¢injavati, ali i dijeliti znanstvenike u regiji. Zasigurno ne postoji
jedna Rijeka pod D’Annunzijem, ve¢ mnogo aspekata ¢ovjeka i njegovog
politickog eksperimenta koji zahtijevaju ne samo stalna istrazivanja nego i
dijalog, raspravu, debatu i spremnost na transnacionalno razumijevanje. No,
takoder je vazno ne biti previsSe ometen D’Annunzijanskim spektaklom i
zaboraviti kako je ovaj drzak politicki eksperiment koji se u Rijeci odvijao

od 1919. do 1921. godine dramati¢no utjecao na zivote ljudi, a u mnogim
slu¢ajevima ih je i zauvijek promijenio. Nasilje, nacionalizam i kult vode
kasnije su prihvatili razni politicki pokreti 20. stolje¢a koji su doveli do
tragicnih ratova i diktatorskih rezima, iji se tragovi jos uvijek mogu vidjeti
u suvremenim populistickim pokretima diljem svijeta. D’Annunzio u Rijeci
omoguc¢uje nam zamisljanje kreativnog potencijala revolucionarne energije,
ali sluzi i kao upozorenje na opasnosti netolerancije, isklju¢ivosti i estetike
radikalnog nacionalizma.

Prilog 7: Spomenik D’Annunzija u Trstu (2019., Autor: Vjeran Pavlakovi¢)
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Summary

D’ANNUNZIO IN RIJEKA 1919: REPRESENTATIONS IN THE
YUGOSLAYV PRESS
Vjeran PAVLAKOVIC

The end of wartime censorship in the newly formed Yugoslavia (at the
time known as the Kingdom of Serbs, Croats, and Slovenes) allowed journalists
and newspaper editors to publish more freely on the chaotic post-war events
— revolutions, border changes, civil unrest - that transformed the European
landscape. Gabriele D’Annunzio’s occupation of Rijeka in September 1919
followed months of speculation about the territories that Italy would gain
on the Eastern Adriatic, and immediately filled the headlines of newspapers
from Zagreb to Belgrade and even the United States. While numerous history
books have been written about the actual events of the sixteen months of
Rijeka under D’Annunzio, this article analyzes how daily newspapers in
Yugoslavia and the United States portrayed the situation in this contested port
city during the first few months of occupation. While some papers emphasized
the brutality of the occupation and the constant Italian nationalist threat to
other coastal cities, others either ignored the events in Rijeka or characterized
“D’Annunzio’s adventure” as a clownish attempt at drawing attention to
himself. Archives and other historical sources allow for a more systematic
reconstruction of this period, yet the analysis of the press provides a new look
at the media construction of this dynamic historical episode and the character
of D’Annunzio himself.

Keywords: D’Annunzio, Rijeka, media, Yugoslavia, memory politics
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